HINWEIS!
Vor der Durchflihrung jeglicher Arbeiten an der Einheit ist die
Installations- und Bedienungsanleitung sorgféltig zu lesen.

=

NOTE!
Before carrying out any operations on the unit read the installa-
tion and operating manual carefully.

=

iNOTA!
Antes de realizar cualquier operacion con la unidad, lea aten-
tamente el Manual de instalacion y uso.

=

é REMARQUE'!
Avant toute intervention sur I'unité, lire attentivement le
manuel d’installation et d’utilisation.

& NOTA!

Prima di effettuare qualsiasi operazione sull’'unita, leggere
attentamente il manuale di installazione e uso.
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Purpose Cable S bpard Color
Terminal
Fan alarm | 2 wires IN2- White
IN2+ Brown
C3 White
Spegd 4 wires NO3 Brown
selection C4 Yellow
NO4 Green

& Option must be configured on the system

Umgebung * Environment - Medio

ambiente - Environnement -

Ambiente
Akustisches Rauschen

Acoustic noise

Ruido acustico

Niveau acoustique

Emissione acustica

dBA

70

1060

12133




